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MecTo AUCHHMILVIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHOMH NPOrpaMMbl

Huctummba «JIekcukonorust (HeMeNKUd (BTOPOI) SI3bIK)» OTHOCUTCSA K JUCIHILTAHAM
oOsi3arenbHOi yactu brnoka 1. ductumuimasl (Moxynu) IlpeaMeTHO-METOIMYECKOro MOAYNS IO
npodpmmio «Hemenkuii s3p1k» y4eOHOTO IIaHa OCHOBHOM MpodeccHoHanbHOM 00pazoBaTeIbHOM
IIpOrpaMMbl BBICIIEr0 00pa3oBaHUs — MPOrpaMMbl OakallaBpuaTa MO HAIMPaBICHUIO MOJTOTOBKU
44.03.05 Tlemarornueckoe oOpazoBaHue (C ABYMS MNpOGUISIMH IOATOTOBKH), HAIPaBICHHOCTDH
(nmpodunp) obpaszoBarenbHON mporpamMmbl «MHOCTpaHHBIN (aHTIUHCKHIA) s3bIK. VIHOCTpaHHBIN
(HEMEIKHIA) SA3BIK», OYHOU (POPMBI OOyUEHHUS.

JucuumnimHa onupaercs Ha pe3ynbTarbl 00ydeHus, chOpMHUpOBaHHBIE MPU OCBOSCHUU psla
JUCLUIUIMH Y4eOHOTO IIaHa, U3y4eHHbIX oOydarommumucs B 1-9 cemectpax: «lIpaktuka ycTHOH 1
IUCbMEHHONW peuu (HeMeUkui (BTOpo) s3bIK)», «KOMMYHMKAaTHUBHBIA NPAKTHUKYM (HEMELKUN
(BTOpOIN) SI3BIK)», «JIUTEepaTypa cTpaH U3y4yaeMoro si3bIKa (HEMELKU (BTOPOM) S3BIK)».

PesynbpTarhl M3ydeHHs JOUCLUIUIMHBI SIBJSIIOTCS OCHOBOM Il HAlMCaHUS Hay4yHO-
UCCJIEIOBATENLCKOM paboThI, Uil MOATOTOBKH K Claue rOCyIapCTBEHHOIO SK3aMeHa.

1. IlepeyeHb MJIaHHPYEeMBbIX pe3yJIbTATOB 00y4eHUsi (00pa3oBaTe/LHBIX Pe3y/JbTATOB) MO

AUCHHUILINHE

Leab ocBoeHus: nucuuiuivHbl «JIekcukonorus (Hemenkuil (BTOpoil) sI3bIK)» 3aKiI04yaeTcs B
CUCTEMATH3allMM U PacCIIMPEHUH 3HAHUM O JIEKCUYECKOM COCTaBE€ HEMELKOro s3blKa, cepax ero
IPUMEHEHHUS, B PACKPBITUM 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTHS JIEKCUKH B COBPEMEHHOM HEMEIKOM
A3BIKE.

3agaueil OCBOCHMs JAMCUUIUIMHBI SBIISETCS O3HAKOMJICHME oOO0ydJamomuxcs ¢ O0OmMMHU
3aKOHOMEPHOCTSAMU CTPOCHUS, (PYHKIIMOHUPOBAHUS U PA3BUTHUS JIEKCUUECKOTO0 COCTaBa HEMELIKOTO
A3bIKa B IIMPOKOM KOHTEKCTe HpoOJeMaTHUKH, pa3pabaTblBaéMOi OTEUECTBEHHBIMU U
3apyOeKHBIMHU SI3bIKOBEAAMHU; (OPMHUPOBAHUE Yy OOYyYaroIUXcs NPEACTABICHUS O CHUCTEMHOCTH
JEKCHUKH W O POJH JIGKCHYECKUX KaTeropuidi B TIOCTPOCHHWU PEUYW; M3YYEHHUE CHenu(puuecKux
CBOWCTB PAa3JIMYHBIX Ppa3psiOB JIGKCHKH, HANpPaBJICHHOE HA YIiyOnE€HHBI aHanu3 (QyHKIUHA U
IPOSIBJIEHUH CJIOBAa B KOHTEKCTE; PACCMOTPEHUE CTUIIMCTUYECKON U JUaNeKTHON AuddepeHunanun
JIEKCUKU HA OCHOBE MOHATHUS JINTEPATYPHON HOPMBI.

B pesynbrare ocBOoeHHs HporpaMMbl OakanaBpuara OOydyaroIIMHCS JOJDKEH OBIAJETh
CIIEAYIOIIMMHU pe3yibTaTaMH 00ydeHus mno aucuuiuinHe «Jlekcukonorus (Hemeukuil (BTOpOIl)
A3bIK)» (B TaOnMIle MpPEACTaBIEHO COOTHECEHHE OOpa3oBaTEIbHBIX PE3YJIbTATOB OOYYEHHUS IO
JUCLUIUINHE C UHIMKATOPaMU JTOCTH)KEHUS KOMIIETEHIIH ):

Komnerennus OO0pa3zoBarenbHble pe3yabTaThl JUCIUILIUHEI

A UHJIUKATOPBHI (aTamsr GopMUPOBaHUS TUCITUTUTAHEI)

€€ JIOCTHIKEHUS 3HaeT yMeeT BIIAJICET

B JIMCIUTUINHE
OIIK-9 Crniocoben OP-1 3naer OP-2 Ymeer OP-3 Bnageer
IIOHMMATP IIPHHITHTIBL MPUHIUIIBI paOOTHI UCIIOJIb30BAaTh METOAUKON
paboTbI COBPEMEHHBIX COBPEMEHHBIX COBPEMEHHBIE MIPUMEHEHHUS
MH(OPMaLMOHHBIX

. MH(POPMAaIMOHHBIX H(pOpPMAIMOHHO- COBPEMEHHBIX

TEXHOJIOTHH 1 N
N ——— TEXHOJIOTHIA; KOMMYHHUKAI[MOHHBIE | HH(POPMAIIMOHHBIX
pelleHus 3a1a4 TEXHOJIOTHH IS TEXHOJIOTUH U
npodeccuoHanbHOM cbopa, 06pabOTKH U MIPOrpPaMMHBIX
JEATEIILHOCTH aHayn3a UHQOpPMaLUK | CPEICTB IS
OIIK-9.2 JlemoncTpupyer IIpU PELICHUH penienus 3anaqy




CIIOCOOHOCTh MOCTaBJICHHOMN npodeccroHabHOI
HCIIOJNIE30BaTh U POBHIE 3a/1a9K; JEATENBHOCTH,
pecypchl sl peleHus

3a/1a4 npodeccCHOHATBHON

JIESITEIbHOCTH

[TK-10 Criocoben OP-4 3naer OP-5 Ymeer: OP-6 Bnaneer:
HCII0JIB30BATH CUCTEMY OCHOBHBIE -Pacno3naBath B - CUCTEMOM
JIMHIBUCTHHCCKUX SHAHUM, | pexcpyeckue U TEKCTE IEKCHYECKHE M | TMHIBUCTHYECKHX
BKITIOUAIOILYIO B CCOA CJIIOBOOOpPA30BaTeNbH | CIIOBOOOPA30BATENbH | 3HAHUH NI

3HAHHE OCHOBHBIX

(boHETHIECKUX, bIC SIBIICHUS U bIC SIBJICHUS, pelieHus
JNeKCHYECKHX, 3aKOHOMEPHOCTH -aHAIIM3UPOBATH npodeccnoHaTbHBIX
rpaMMaTHYECKUX, (1)YHKL[I/IOHI/IpOBaHI/I$I CTPYKTYpPY, 3aja4d,
CJIOBOOOPa30BaTEIbHBIX M3y4aeMoro CEMaHTHUKY U - HCTIOJIB3YyeT
SIBIICHUH 1 5 MHOCTPAHHOTO fA3bIKa, | (PYHKIHOHUPOBAHUE (yHKIMOHAIIbHBIE
3aKOHOMCPHOCTCH ero QyHKIMOHANBHBIE | JJEKCHYECKUX equuuy | PasHOBHIHOCTH
(byHKIIMOHUPOBAHHUS PA3HOBHIHOCTIL, —— U3y4aeMoro si3bIKa
H3y4aeMOTO B Pa3JIMYHBIX
WHOCTPAHHOTIO S3bIKA, €T0 byHKUMOHATbHbIE CUTYaITUAX
(GyHKIMOHATBHBIX PasHOBHIHOCTH OOIIeHUs, B TOM
pPa3HOBUAHOCTEN U3y9aeMOTO quCIIe

[T1K-10.1 Bimageer MHOCTPAHHOI'O S3bIKa; | NPOPECCHOHAIBLHOT
CUCTEMOH 0;
JTUHTBUCTUYCCKUX 3HAHUN

JUTSI pEIICHUS

pohecCHOHATIBHBIX 3aau

[1K-11 Cnocoben OP-7 3naer OP-8 Ymeer OP-9 Bnazneer
HCITIOJIb30BATH MMOHSTUIHBIN MIPOBOJAUTH AHATIN3 MOHSTHIHBIM
NOHATUHHBII annapar anmapar, TEOPETHYECKOTO 1 annapaTomM
TCOPETHHECKOU 1 TEOPETUUECKHE (hakTUYECKOTro H3yHacMon
MPUKIIATHON JTMHTBUCTUKH JTUCIUIUTAHBL JUIS
T — aCTIEKThI H3Y4AEMBIX | ASBIKOBOTO MATEPHANA | norepiyry

[1K-11.1 Brnageer pasaciion C HCIIOJIE30BaHAEM PO eCCUOHATTLHBIX
MOHSTUNHBIM arrmaparom JICKCUKOJIOT'H MOHSITHUIHOTO 3a1a4
TEOPETUYECKON U HEMEITKOTO S3bIKa, amnmapara

MIPHUKJTATHOW JTMHT BUCTUKH JACIUTUTHHEL,

B IIpodecCUOHATBHOM
KOMMYHUKAIIUA




2. O0beM TUCHMIJIMHBI B 324€THBIX ¢IMHULAX € YKA3aHHEM KOJIMYeCTBa aKaJeMHYeCKHX
YacoB, BbIICJCHHBbIX HA KOHTAKTHYI0 padoTy o0ydarwumuxcs ¢ npemnogasartesneM (1o
BH/1aM y4eOHBIX 3aHATHI) H HA CAMOCTOSITEIbHYIO PadoTy 00y4aromuxcs.
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3.Conepxanue TUCHUIJIHHBI, CTPYKTYPHPOBAaHHOE MO TeMaM (pa3jiesiaM) ¢ YKa3aHHEM
OTBEJEHHOI0 HA HUX KOJMYeCTBA aKaJeMUYeCKUX YaCOB U BHI0B Y4eOHBIX 3aHATHI

3.1.Ykazanue mem (pazoenog) u 0omeeoeHHO20 HA HUX KOJIUUECMEA AKAOeMUYeCKUX 4acoé u

6U008 YUeOHbIX 3aHAMUIL

HaszBanue pa3nenos u tem

KonuuecTBo yacoB 1o ¢popmam oprasusanuu

00y4eHus

JlexknimoHHbIE

3aHATUA

[IpakTrueckue

3aHATUA

JlaboparopHbie

3aHATUA

CamocTos-

TCJIbHAs
pabota

Paznea |. JlekcukoJiorusi kKak Hayka.
Jlekcukorpagus. CemaHTHKA.

Tema 1. Beenenue. JIekcukomnorus kak
pazzen Hayku o si3bike. JIekcukorpagus.

Tema 2. CeMaHTHKa U CEMACHOJIOTHS.
CemaHTHUeCKasi CTPYKTypa cioBa. Buasl
3HAUCHHUH cioBa. MI3MeHeHHne 3HaYeHHS
cJioBa.

Tema 3. JIekcndueckas cucTemMa HEMEIIKOTO
SA3bIKA.

Pa3zgen Il. Coco0bI momotHeHust
CJIOBApHOT0 COCTaBA.
CaoBooOpa3oBanne. JTUMOJIOTHS.
3auMcTBOBaHMS.




Tema 4. Mopdosiornueckas CTpyKTypa
CJIOBA U CIIOBOOOPa30BaHUE B HEMEIIKOM - - 6 8
s3b1ke. CriocoOBI CII0BOOOpa30BaHUS.

Tema 5. DTuMosiornueckas
XapaKTEePUCTUKA CJIOBAPHOIO COCTaBA. 4 6
3auMCTBOBaHUSL.

Paznean 1. ®paszeonoruvecknii ponyg
CJIOBAPHOI'0 COCTABA HEMEIKOI'0 SI3bIKA.

Tema 6. JIekcrnyeckast COUETAEMOCTD U
dpazeonorus. Paznuunbie kKiaccupuKanum
¢dpazeonoru3moB. Buasl nepeBoaa
(dbpa3eonoru3mMos.

Bcero mo qjucuuninHe - - 32 40

3.2. Kpamkoe onucanue cooepiicanus mem (pazoenos) OucCyuniuHl
Pa3nea |. JlekcukoJsiorus kak Hayka. Jlekcukorpagus. CemanTuka.

Tema 1. BBenenne. JlekcHK0JIOTHA KaK pa3jies HayKH 0 s3bike. Jlekcukorpadgus.

Benenue. Ilpenmer nekcuxosoruu. JIeKCHMKOJIOTHSA Kak pasjieldl Hayku o si3blke. CUHXPOHHUS U
JUAXpOHUSI B JIEKCUKOJOTHMU. B3auMMOCBS3b JEKCHUKOJIOTMH C JPYTMMH JIMHIBUCTHUYECKUMHU
JUCUMIUIMHAMM:  (DOHETHKOHM, TIpaMMaTUKOM, HCTOpPHEH  f3bIKa,  CTHWJIMCTHKOW;  pOJIb
JEKCUKOJIOIMUECKUX 3HAHUH B IPAKTUYECKOM OBJAJAECHUHU s3bIKOM. Jlekcukorpadus kax
CaMOCTOsITeNIbHAs Hay4yHasl AUCLUUIUIMHA, TpoOsieMbl Jekcukorpapuu. Hemerkas nexcukorpadus.
CrnoBapu kak He0OOXOJMMOE YCIIOBHE U OpYIHE B JIEKCUKOJIOIMHU, KaK METO/ UcciieoBaHus. Buasl u
TUIBI croBapeil. Mx Hannuue B 6ubimoredHoM (oHae ropoaa.

Tema 2. Cemantuka u cemacuosiorusi. CeMaHTHYecKasi CTPYKTypa cjioBa. Buabl 3HaYeHHid.
N3meHenue 3HaveHus ciaoBa. Teopus 3Haka M cioBa. CIIOBO KaKk OCHOBHAs CTPYKTYpPHO-
ceMaHTHYecKass eAuHUIa s3bika. OyHkmu ciaoBa. CnoBo u monsTHe. IlpoGiema ompeneneHus
cioBa. DoHeTnyeckas, rpaMMaTHuYecKas, CEMAaHTHYECKas M CHHTAKCHYECKas XapaKTEePUCTHUKU
CJIOBa B HEMEIIKOM si3bIKe. JIekcuueckoe u rpaMMaTH4ecKkoe 3HaueHHe coBa. THIBI JEKCHUECKUX
3HaYyeHUH. MHOr03HaYHOCTh U OJJHO3HAYHOCTh CJIOB. 3HaUeHHE U ynorpebienue cioB. M3meHenue
3HayeHU# cinoBa. CyIIHOCTb TNEPEOCMBICIEHUSI 3HAYEHUs CJI0BA. OKCTPAIMHIBUCTUYECKHE
NPUYHHBI U3MEHEHUsI 3HAYeHHs CJ0oBa. JIMHTBUCTHYECKHE MPUYMHBI U3MEHEHUS 3HAYCHHS CIIOBA.
Pe3ynbraThl H3MEHEHHUS 3HAYEHUS CIIOBA.

Tema 3. Jlekcuyeckasi cucTeMa HeMELKOro s3bIKAa. JIEKCHMKOJIOTHS HEMELKOIo S3blKa Kak
HENPEepBIBHO pa3BuBawmascs cuctema. OOveM cioBaps u ero ymnorpebinenne. OcoOEHHOCTH
JeKcudeckol cucteMsbl. [lapagurmMarnyeckue OTHOIIEHUS B Jiekcuke. CHHOHUMMUS, KIIaCCHU(pUKAIUS
CHMHOHUMOB. AHTOHUMHS, TUNOJOTUS aHTOHUMOB. Heonorusmel. Apxausmel. TepputopuanbHas
mupdepeHnmanus HeMmenkol Jekcuku. Jlureparypubeiii  s3bik.  Jumanektel.  CoumanbHO-
npodeccuoHaibHas TuddepeHITuaIrs HEMEIKON JTEKCHUKH.

Paznen Il.  Cnoco0bl  moOmMoOJIHEHMSI  CJIOBAPHOIO  COCTaBAa  HEMELKOI0  SI3bIKa.
5




CaoBooOpa3zoBanne. IJTUMOJIOTUs. 3aUMCTBOBAHUS.

Tema 4. Mopdosornyeckasi CTpyKTypa cJI0Ba U CJI0B0OOOpPa3oBaHMEe B HEMEIKOM si3bIKe.
Cnoco0blI cJ10B00Opa3oBaHus.

Ponb ciioBoOOpa3oBaHMsi B TOMOJHEHUHM CIIOBAPHOTO cocraBa. Mopdonoruyeckas CTpyKTypa
cioBa. CnoBa u Mopdembl. MopdhemHbId H clIOBOOOpazoBarelbHbIH aHamu3. Addukcamusi.
Knaccudukanus apdukcos; cioBoodOpazoBarenbHble Mojenu. CioBocioxenue. Kinaccupukanum
CJIOKHBIX cJIOB. McTopudeckass u3MeHYMBOCTh. [IpoaykTuBHBIC 1 akTUBHBIC Mojen. CokparieHne
Kak crnoco0 cioBooOpa3oBaHus. Tumbl  cokpamienuid. KonBepcus. Tumbl  KoHBepcuwu.
3ByKOMOJIpakaHue.

Tema 5. DTUMO0/10rN4YeCKasi XapaKTEPUCTHKA CJIOBAPHOI0 COCTABA COBPEMEHHOI0 HEMEIKOro
A3bIKA. 3aMMCTBOBaHMSI.

OTUMOJIOTUYECKHNE OCHOBBI HEeMeNKOro cioBaps. CioBa MHIOEBPONEHCKOTO MPOUCXOXKICHUS U
cloBa OOIIETepPMAHCKOTO TPOUCXOXKICHHUSI KaK MCTOPUYECKas OCHOBA CJIOBApPHOTO COCTaBa
HEMEIIKOTOo s3bIKa. Poiib 3aMMCcTBOBaHUN B ()OPMHUPOBAHUHU, PA3BUTHH M OOOTAIIEHUH CJIOBApPHOTO
CcOCTaBa HEMEIKOTro s3blKa. VcTopuyeckas MmociieoBaTeIbHOCTh 3aMMCTBOBAHUM M3 Pa3IMYHBIX
SI3BIKOB. MICTOYHMKN 3aMMCTBOBAaHHHM. ACCUMMIIAIINS 3aNMCTBOBAHHI.

Pa3znen I11. ®pa3eonoruyeckuii poH1 CTO0BAPHOTO COCTABA HEMELKOTO SI3bIKA.

Tema 6. Jlekcudeckass coderaeMocTb U ¢paszeosorus. Pasiaumunbie Kiaaccupukamum
¢pazeosnornzmon. Buasl nepesoaa ppaszeo10rusmMos.

Jlexcuueckasi BaJIEeHTHOCTb U COYETAEMOCTh B HEMELKOM S3bIKE. Y CTOMYHUBBIE CIIOBOCOYETAHUS
¢dpazeonorudyeckoro u Hedpazeonoruyeckoro xapakrtepa. dpaszeonorus Kak Hayka. Pa3nudnble
Kiaccudukanuu ¢paseoaoru3mMoB. Busl nepeBoaa Gppazeonorn3Mos.

4. TlepeuyeHb Y4eOHO-METOAMYECKOT0 oOOecnevyeHHUs ISl CAMOCTOSITE/ILHOI PadoThI
00y4YaKOIIUXCS MO TUCHHILINHE
CamocrosTenbHas paboTa CTYIEHTOB sBisSeTCs 0co0oil (opMmoil opraHuzanuu y4eOHOTro
npoliecca, MpeJACTaBsioNIas Cco0OHW IUIaHUPYEMYI0, MO3HABAaTENIbHO, OPraHU3ALUMOHHO U
METOJUYECKH HAIPABIIAEMYIO JEATEIbHOCTh CTYAECHTOB, OPUEHTUPOBAHHYIO Ha JOCTH)KEHUE
KOHKPETHOIO  pe3yibTara, OCYHIeCTBIseMyl0 0e3 NIpsAMOi  MOMOIIM  IpernojaBaTelis.
CamocrosTenbHas paboTa CTYJEHTOB SIBISIETCS COCTAaBHOW 4acTbio y4eOHOW pabOThl M HMEET
LEeNbl0 3aKpeIUIeHWe U YIiyOJieHHe TOJy4YeHHBIX 3HAHUN M HaBBIKOB, MOUCK U IMPHOOpeTeHue
HOBBIX 3HAHUM, a TAK)KE BBIIOJIHEHNE YU€OHBIX 3a/laHUi, MOATOTOBKY K MPEJICTOSIIUM 3aHATHSIM U
UTOTOBOW arTecTalMu Mo aucuuiimHe. OHa MpenycMaTpuBaeT BBINOJIHEHHE WHIUBUIYaTbHBIX
3alaHuii B COOTBETCTBHUM C Yy4yeOHOW mporpamMmol (T€MaTHYECKHM IUIAHOM HW3YYEHHUS
JUCUUIUIMHBD). TeMa ais BBICTYIUIEHUS Iepe TPYNIONH MOXKET OBbITh IPEJIOKEHA MTPEToiaBaTesieM
win u30paHa camMuM CTyJIeHTOM. [loAroTOBNEHHBIH MaTepuall CIY)XUT JONOJHUTEIbHON
uHpopmanueit s paboTel Ha Ja00paTOpHBIX 3aHATHSIX. OCHOBHAs IIeNb JIAaHHOTO BUAA PabOTHI
COCTOUT B OOYyYEHHM CTYAEHTOB METOAAM CAMOCTOSITENbHOW paboThl ¢ y4eOHBIM MaTepHajoM.
Kypc mpenycmarpuBaeT camMOCTOSTENbHYIO pabOTy CTYIEHTOB CO CHELHMAbHOM JHUTEpaTypoi.
Crnenyer OTMETUTb, UTO CaMOCTOsITeNIbHAs paboTa CTYAEHTOB pe3ylbTaTHBHA JIMIIb TOT/a, KOT/Aa
OHA BBINIOJIHAETCS] CHCTEMAaTHYECKH, IJITAHOMEPHO U IIeJIEHAIIPABIEHHO.



3amaHus ISl CaMOCTOSITENbHONW paboThl MpeayCcMaTpUBAIOT HCIIOJIb30BaHHE HEOOXOIMMBIX
TEPMUHOB U TMOHATUH MO mpobiematuke Kypca. OHM HaleIMBAIOT Ha MPAKTUYECKYI0 paboTy IO
NPUMEHEHHUIO M3y4aeMOTo MarepHaja, MOUCK OuOiInorpauueckoro marepuaia M 3JIEKTPOHHBIX
UCTOYHMKOB MH(OPMAINH, WIUTIOCTPATUBHBIX MAaTepUANIOB. 3a/laHus 110 CaMOCTOSATEIBHOW paboTe
JIAl0TCA [0 TEMaM, KOTOpbIe TPEOYIOT IOMOIHUTEIBHOW IPOPaOOTKH.

OO0umit 06beM caMOCTOATENLHON PA0OTHI CTYAEHTOB IO JUCLUIUIMHE BKIIOYAET ayAUTOPHYIO
U BHEAYIUTOPHYIO CAMOCTOSITENIbHYIO Pa0OTy CTY/IEHTOB B TEUEHHE CEMECTPA.

@dopMbl ayTUTOPHON pPAaOOTHL: BBIIOJHEHHE 3a/laHUM, CBS3aHHBIX C TEMOMW; BBIIIOJHEHHE
NPAaKTUYECKUX YIPAXXHEHUH; BBIOJHEHHME TECTOBBIX 3aJaHU IO JUCLUIUIMHE; BBICTYIJICHHE
nepes rpymnion.

BueaynuTopHas camocTosiTenbHas paboTa OCYIIECTBISIETCS B CISAYIOMUX (popMax: BEIYUHTh
TEPMUHBI; MMOATOTOBUTH OTBETHI HA BOMPOCHI, BHIMOJIHUTH MPAKTUYECKUE 33JaHUS; MOATOTOBHUTH
BBICTYIIJICHHUE TIEpE/I TPYIIIIOi.

[Ipy moaroroBke K JaOOPAaTOPHBIM 3aHATUSAM W HMTOrOBOM aTTeCTallMU IO IUCLMILIMHE
CJIeZlyeT MOJb30BAThCS OCHOBHOM U JIONOJHUTENbHOM JIMTEpaTypoH, JInTepaTypoil o npobdiemam
JIEKCUKOJIOTMM HEMELIKOTo si3bIka, IHTepHeT-pecypcamu.

IIpuMepHbIii nepeyeHb TeM A5 J0KI210B
. MecTo NeKCHKOJIOTHH B CUCTEME JIMHTBUCTHYECKUX M CIIUTUIHH.
. YdeHue o cJoBe Ha COBpeMeHHOM dtarne. OnpeaeneHne U XapakKTepUCTUKHU CIIOBA.
. Ci1oBO 1 noHATHE.
. [Ipobniema 3Hauenus cioBa. TUIbI 3HAYCHUT.
. CnoBa MOTUBUPOBaHHbIE U HEMOTHBHPOBAHHBIE.
. CemaHTuKa, ee mpeaMeT U 3a1a4H.
. I3MeHeHue U pa3BuTHE 3HaYeHUS ciloBa. [[pUUMHBI CEMaHTHUYECKOTO Pa3BUTHS.

0 1 N Dk~ W~

. Ilonucemust © MOHOCEMHUSL.

Nel

. MeTtadopa 1 METOHUMUSI.

—
=)

. 'unep6o:na, nuToTa, 3BYEeMU3MBI.

—
—

. [Ipo6nema npoayKTUBHOCTHU Cy(PuKcanuu.
. [Ipo6sieMbI CIIOBOCTOKEHUS.

—_—
W N

. Mozenu cioBOCIOXKEHUS.
. I[Ipu3naku (pa3eonornyeckux eIuHuIL.
. Knaccugukanum gpazeonoruueckux eauHuUL.

—_—
AN »n B~

. Ponp 3auMcTBOBaHMI B O6OFaH_IeHPII/I CJIOBAPHOTIO 3ariaca.

—_
-

. AKaZ[eMI/ILIeCKI/Iﬁ BapHWaHT HEMECIUKOI'O A3bIKa WU SI3BIKOBOM CTaHdapT.

—
o0

. TepputopuanbHas quddepeHnnanus JeKCUKA HEMEIKOTO SI3bIKa.

Jna camocmoamenvHoil n0020MoO6KYU K 3aHAMUAM RO OUCUUNTIUHE PEKOMEHOYEemC
UCNOb308aMb YUEOHO-MeMOOUYecKue Mamepuavl:

Kapnesa M.IO. Meronnyeckue peKoMeHalMH 110 JIEKCUKOJIOTUU HEMELIKOTO fA3bIKa ISl CTYAEHTOB
HanpaBneHus: moarotoBku 44.03.05 Ilemarormueckoe oOpazoBanue. KBamudukaiusi (CTemneHb)
BBINTYCKHMKA: OakayaBp / 1 HanpasieHus noarotoBku 45.05.01 IepeBoxa u nepeBonoBeneHue (c
IByMss  npoduiIsiMM  TOATOTOBKM),  crenuanu3anus:  JIMHrBHCTHYEeCKoe — oOecreyeHue
MEXTOCYJapCTBEHHBIX OTHOIICHUH. — 2-¢ u31., nepepad. u gomn. / Kaprnera M.FO. — VibsHOBCK,
OI'BOY BO «Val'TlV um. 1. H. YaesHOBaY, 2018. — 43 C.



5.IlpumepHbIe OLEHOYHBbICE MAaTepHadbl /JJsl TPOBEJACHHUS] TeKyllero KOHTPOJIS
yYCIEeBAeMOCTH M IIPOMEKYTOYHOM aTTecTallii 00y4YaloImMXcs 10 AU CHHUIINHE

Oprann3anus v NpoBeJleHNe aTTeCTAllMU CTyAeHTa

®I'OC BO B cooTBeTCTBMM ¢ MNpUHIUIIAMH bBOJIOHCKOTO TMpolecca OpUEHTUPOBAHBI
MPEUMYIIECTBEHHO HE Ha COOOIIeHHEe 00ydaroleMycsi KOMIUIEKCa TeOPETHUECKUX 3HAHUN, HO Ha
BbIpa0OTKY y 0OakajlaBpa KOMIIETEHIMM — IWHAMUYECKOro Habopa 3HAHUW, YMEHUH, HABBIKOB U
JUYHOCTHBIX KauyecTB, KOTOPbIE MO3BOJIAT BBINYCKHHUKY CTaTh KOHKYPEHTOCIOCOOHBIM Ha PBIHKE
TpyJa U yCHeuHO NPo(ecCHOHAIBHO PeaTn30BbIBATHCA.

B mpomecce oneHkn OakalaBpoB HEOOXOIUMO HCIIONB3YIOTCS KaK TpPaJUIMOHHBIC, TaK U
MHHOBAIIMOHHBIE THIIbI, BUABI  (pOpMbI KOHTpOJIs. [IpH 3TOM MOCTENEHHO TPaIUIIOHHBIE CPEICTBA
COBEpUICHCTBYIOTCA B pycllie KOMIETEHTHOCTHOIO IIOAXO0/Ja, a WHHOBALlMOHHBIE CpENCTBa
aJJalITUPOBAHbI JUIs [IOBCEMECTHOI'O IIPUMEHEHUS B POCCUMCKOM BY30BCKOM ITPAKTHKE.

Llenp mnpoBeAeHHs] aTTeCTallMM — TPOBEpPKa OCBOEHHUS O00pa30BaTENbHON MPOrpPaMMBbI
JTUCIUILIMHBI Yyepe3 chopMUpOBAaHHOCTH 00pa30BaTENIbHBIX PE3YIbTATOB.

[IpomexxyTouHast arrecTanusi OCYLIECTBIIAETCS B KOHIIE CEMECTpa M 3aBEpLIACT H3YyUYCHHE
JTUCIUIIMHBI, TIOMOTAeT OIEHUTh KPYIHBIE COBOKYMHOCTH 3HAHUW M YMEHHH, (opMupoBaHUE
ONPEACICHHBIX KOMIIETCHIMN.

OLEeHOYHBIMU CPE/ICTBAMU TEKYILETO OLICHUBAHMS SIBJISIOTCS: YCTHBIM OTBET CTY/AEHTa Ha
7a00paTOPHOM 3aHATUH, JOKJIAJ WIM COOOLICHHWEe, TMpaKTHYECKoe 3ajaHue, TecT. KOoHTposb
YCBOEHHUS MaTepuaja BeAETCs PEryJspHO B TEYEHHE BCEIO CEMECTpa Ha JIA0OpaTOPHBIX 3aHATHUSX.

Ne CPEJACTBA OIEHUBAHMWNSI,

n/n UCIIOJIb3YyEMbIE JIJIS1 TEKYIETO ObpazoBaTenbHbIe
OLICHUBAHUsI IMOKa3aTess pe3ynbTaThl JUCLHUIIIUHBI

dbopMHUpPOBaHUS KOMIIETEHIIUN

1 | OueHouHble cpeacTBa AJsl
TeKylleil aTTecTauuu

OC-1 YcTHBII OTBET HA 3aHIATHH OP-1 3naer mnpuHHMIIBI pabOTBl COBPEMEHHBIX
OC-2 Ilpaktnueckoe 3aaHue MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHHA;

OC-3 Tecr OP-2 Ymeer HCII0JIb30BATh COBPEMEHHBIE
OC-4 loxnan uinu cooOIeHne MH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIE  TEXHOJIOTUU

Ui cbopa, 00paboTKM M aHanu3a MHGOPMaLUU IpU
pELIEHNH TOCTAaBJICHHOW 3a1a4H;

OP-3 Bnageetr MeTOIUKOW TPUMEHEHUS COBPEMEHHBIX
MH(QOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUA W TPOrpaMMHBIX
CPEeINCTB MJise pelleHus 3anad MnpodecCHOHaATbHON

JEeATEIbHOCTH,
2 OueHnoyHble cpeacTBa s OP-4 3HaeT OCHOBHBIE JIEKCHYECKHUE u
HPOMEKYTOUHOH ATTECTALMH CII0BOOOpa30BaTEIbHbIE SBJICHUS M 3aKOHOMEPHOCTH
3auer (YHKIIMOHUPOBAHUS ~ HM3y4aeMOro  HHOCTPaHHOTO

OC-5 3auer B popme ycTHOTO ;
A3bIKaA, €T0 q)YHKI_[I/IOHaJ'II)HBIe Pa3HOBHUAHOCTH,

cobece0BaHMs IO BOIPOCAM
a p OP-5 Ymeer:

-Pacniosnasatnb B TCKCTEC JICKCUYCCKHC n
CJIIOBOOOpa30BaTEIIbHBIC SBJICHHUSI,




-aHaITM3UPOBATh CTPYKTYPY, CEMaHTHKY "
(YHKITMOHUPOBAHHE JIEKCUIECKUX €MHHUII

-BBIJENATD (yHKIIMOHATILHBIC Pa3HOBUAHOCTH
M3Y4aeMOI0 HUHOCTPAHHOTI'O S3bIKA;

OP-6 Bnapeer:

- CHCTEMOI JIMHIBUCTHYECKUX 3HAHUM Ui pelleHUs
npodeccnoHanbHbIX 3a1a4;

- HCHoib3yeT (YHKUMOHAIbHBIE PAa3HOBUIHOCTHU
M3Yy4aeMOIo sI3bIKa B Pa3JIMUHBIX  CHUTYyalUsX
OOIICHMSI, B TOM YHUCIIE TPO(HECCHOHATLHOTO;

OP-7 3naer NOHATUIHBIA anmapar, TEOPETHUUECKUE
aCleKThl  M3Y4YaeMbIX  pa3JelioB  JIEKCHUKOJIOTUU
HEMEI[KOTO SI3bIKa,

OP-8 YmMeer mpoBOIUTH aHAIN3 TEOPETUYECKOTO M

(haKTUIECKOTO SI3BIKOBOI'O Marepuaia C
HUCIIOJIb30BaHUEM MOHSITUHHOTO armapara
M CITATIIINHEL,

OP-9 Brageer NMOHATHIHBIM anmapaToM H3y4aeMoOun
JUCHUIUIMHBL Il pEIIeHUus MpPOQPeCcCHOHANbHbBIX
3az1a4.

MaTtepuana),

a TaK XK€ MNpoucaAypbl

Omnwncanue OLOCHOYHLIX CPCIACTB H H606XO,Z[I/IMOFO O60py,[[0BaHI/I$I (,I[eMOHCTpaI_II/IOHHOFO
H KpUTCpUHU OLOCHHBAHHA HHIAUKATOPOB JOCTHIKCHUS

KOMIIETEHI[UM Ha PA3JIMYHBIX JTallaX HX Q)OpMHpOBaHI/IH B IIpOLECCC OCBOCHUA 06paSOBaTeHBHOﬁ

mporpaMMmbl IpCACTABJICHBI B CDOHIIG OLCHOYHLIX CPCACTB IJId TCKYLICIO KOHTPOJIA YCIICBACMOCTU

Y IPOMEXKYTOYHOM aTTECTAIUU 0 TUCHUILTHHE «JIeKCUKOI0THs (HEMELKHM (BTOPOIA) S3BIK).

Mamepuannl, ucnonb3yemole 011 MEKyuiez0 KOHMPOJia yCHesaAeMoCcHu
odyuarowuxca no oucyuniune

OC-1 IlpumepHblii NepeyeHb BONPOCOB /1JIsl YCTHBIX OTBETOB
1. Yto m3yuaer JeKCUKOIOTHS?

2. C KakVMU JTHHTBUCTHYECKUMU JUCHUIINIMHAMHK OHa cBsi3aHa?

3. aiire ompeeneHue MOHITHIO «CI0BO». Ha30BUTE OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH HEMEIIKOTO

CJIOBA.

4. B deMm 3aKJII04aeTcs u MIPOABJIACTCA pa3jInunue MEKAY rpaMMaTHYCCKUM U JICKCUUCCKHUM

3HA4YCHUEM CJI0Ba?
Yto Takoe MOp(l)eMa 1 KaKOBBI €€ OCHOBHBIC THUIIBI?

© oo N o

CYIIECTBYIOT B HEMEIKOM SI3bIKE?

Yro Takoe >TMOH? Ha3oBuTe BHABI STHMOHOB.

HazoBuTe 0CHOBHBIE ITYTH MOMOTHEHUSI HEMELKOM JTIEKCUKH.

UYro Takoe cinoBooOpazoBanue? Kakue ectb BUIBI CI0BOOOpa30BaHUS?

[aiite onpeneneHne NOHATHIO «CIIOBOCIOXKeHNE». Kakue BUIbI CITOBOCIOKEHUS

10. Yro Takoe nepuBanus? HazoBuTe BUIBI JepUBAITUH.

11. Yro Takoe apdukce? HazoBure Buabl ahHUKCOB.




12. Yro Takoe koHBEepCHS?

13. JTaiiTe onpenenenne NoHATHIO «ab0peBuarus». HazoBuTe Bubl aO0OpeBUATYp B HEMEIIKOM

SA3BIKE.

14. Yto OTHOCUTCS K TUHTBUCTUUECKUM MIPUIMHAM U3MEHEHUS 3HaYEHUs CI0Ba?

15. Ha yuem ocHOBaHBI METOHUMUYECKHIT 1 MeTadhOpUYECKUI TUIIBI IEpeHOCa 3HAUCHUs?

16. [aiite onpenenenue MmeTadopudeckoMy MepeHoCy 3HaYSHHUsI CI0BaA.

17. HazoBute Buabl MmeTadop.

18. [laiiTe onpenenenrne METOHUMUYECKOMY TIEPEHOCY 3HaYCHHUsI CIOBA.

19. HazoBuTe BHJIBI METOHUMHYECKOTO TIEPEHOCA.

20. ITpuBeauTe mpUMEpbI pacIIUpEeHUs 3HAUSHHS CI0BA.
21. TlpuBeauTe MPUMEPHI CYKCHHSI 3HAUCHUS CIIOBA.

22. JlaliTe onpeielicHHEe MOHITHIO «(Pa3eoIOTHs.

23. Kakue Buabl Gppazeonoruzmon Brl 3Haere?

24. Kakue BUIBI 3aMMCTBOBAHUNA €CTh B HEMELIKOM SI3BIKE?
25. Kakue BUIbl CHHOHUMOB CYIIIECTBYIOT?

26. KakoBbI OCHOBHBIE BHIBI aHTOHHUMOB?

27. Kakue Bubl OMOHUMOB CYILIECTBYIOT?

KpnTeplm ! HIKaJ1a OUCHUBAHUA YCTHOI'0 OTBETA

Kpurepun

Orenka

JlaH TONHBIN, pa3BEpHYTHIA OTBET HA BOIPOC, MPOJEMOHCTPHUPOBAH
MCYCPIBIBAIOIINE 3HAHUS B PACKPBITHH TEMBI (ITPOOJIEMBI, BOITPOCa).

B otBere mnposiBisieTcss cBOOOAHOE ONEPUPOBAHUWE TEPMHUHAMU U
MOHATUSAMH, YMEHHUE BBIJCIUTh U OXapaKTEPU30BATh CYILIECTBEHHBIE U
BTOPOCTETICHHbIE TPU3HAKK DPACCMATPUBAEMbIX OOBEKTOB (SIBICHUM,
MPOLIECCOB, MPOOJIEM), PACKPBITH IPUYUHHO-CIICACTBEHHBIE CBSI3U.
OTBeT JIOTMYEH, J10Ka3aTeeH, M3JI0)KEH Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE B
TEpPMHHAX HAYKH, JEMOHCTPUPYET aBTOPCKYIO ITO3ULIMIO
00ydJaromerocs.

MoryT OBITh JAONYIICHBl HEAOYETHI B OMPENEICHUUW TEPMHUHOB U
MOHATHUM, HCIPABJIEHHBIE CTYJECHTOM CaMOCTOSITEIbHO B IIPOLECCE
OTBETA.

OTtnnyHo (5 6a11710B)

JlaH TIONHBINM, pa3BEpPHYTHIM OTBET Ha IIOCTABJIEHHBIA BOIIPOC,
[I0OKa3aHO YMEHHUE BBIIEIUTH CYLIECTBEHHbIC MPU3HAKU U IIPUYHUHHO-
CleNCTBEHHbIE CBsi3U. OTBET YETKO CTPYKTYpUpOBaH, JIOTHYEH,
W3JI0KEH HAa HTHOCTPAHHOM SI3bIKE€ B TEPMUHAX HAYKH.

B otBere gomyiieHbl HEAOYETHl WM HE3HAUYUTEIbHBIE OLIMOKH,
WCIPABIICHHBIE CTYACHTOM C IIOMOLIBI «HABOAAIIUX» BOIIPOCOB
[IPETO1aBaTelIs.

Xoporo (4 6anna)

JlaH He1oCTaTOYHO MOJHBIN U HEIOCTaTOYHO Pa3BEPHYTHIN OTBET.
Jloruka v moCJeI0BaTeIbHOCTh U3JI0KEHUS UIMEIOT HapyIeHHUS.
JlonyIieHbl CyIIeCTBEHHbIE OLIMOKM B PAaCKpPBITUM TMOHATHH U
ynoTpeOIeHH TEPMHUHOB.

CTy#aeHT HE CHOCOOEH CaMOCTOSATENBHO BBIJIEIHTH CYIIECTBEHHBIC
IMPU3HAKH n MMPUYIUHHO-CIICACTBCHHBIC CBs3U, MOXET
IPOIEMOHCTPUPOBATH JIMIIb (PparMeHTapHBIE 3HAHUS MO KAKIOMY U3

VY 10BIIETBOPUTETHHO
(3 6ayta)
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BOIIPOCOB, NPOWJUIIOCTPUPOBAB Ha IpUMEpax MX OCHOBHbBIE
MI0JIO’KEHHUS TOJIBKO C IIOMOILBIO NTPENOJABATENS.
PeueBoe opopmiienue TpedyeT MonpaBoK, KOPPEKLUH.

He nony4eH yaoBineTBOpUTEIbHBIN OTBET Ha BOIIPOC.
[IposiBiieHO He3HAHWE BAKHEUIITNX TIOHSATHI, KOHIICTIINH, (aKTOB.

HeynosnerBopurenbu
B oTBeTe oTCYTCTBYET JOTHKA.

o (0 6anoB)
JlomoHUTENbHBIE W YTOYHSIONIME BOIMPOCHI MPETNOJABaTENsl HE

IIPUBOJAT K KOPPEKLUHU OTBETA HA IIOCTABIEHHBIN BOIIPOC.

OC-2 lIpumepbl NPAKTHYECKHUX 3aJaHUH
Aufgabe 1. Bilden Sie Komposita (zusammengesetzte Worter). Ubersetzen Sie diese ins Russische.
a)der Markt, die Wirtschaft
das Eisen, das Erz
fern, das Studium
selbst, die Bedienung
nicht, der Raucher
der Schnee, weil3
die Welt, bekannt
das Jahr, hundert
b)das Studium (im Pl.), das Jahr
der Tag, die Zeitung
der Tag, das Buch
das Kind (im Pl.), die Krankheit
lesen, der Saal
Aufgabe 2. Ubersetzen Sie die folgenden zusammengesetzten Adjektive ins Russische.
eiskalt, nasskalt, schwarz-weil3, schneeweil, stilsauer, zitronensauer
Aufgabe 3. Wen oder was charakterisieren die folgenden Komposita?
der Blaubart, der Blaustrumpf, das Lowenherz, der Léwenzahn, der Dummkopf, der Schlaukopf,
der Schwachkopf, der Trotzkopf, der Geizhals, das Rotképpchen, das Langohr
Aufgabe 4. Bilden Sie abgeleitete Substantive mit den folgenden Bedeutungen.
a)Personenbezeichnungen:
lesen — der Leser,
sprechen — der Sprecher,
reden — der Redner,
anfangen — der Anfanger;
arbeitslos — der Arbeitslose/ ein Arbeitsloser,
obdachlos — der Obdachlose/ ein Obdachloser
b) Berufsbezeichnungen:
Fisch, Fleisch, Garten, Mauer, Schloss, Sport, Kunst, Schauspiel, Wissenschaft;
backen, erfinden, erziehen, forschen, handeln, lehren (2 Worter), jagen, singen;
c)Herkunft, nationale Zugehorigkeit:
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Russland, Polen, Frankreich, Deutschland, Griechenland, England, Japan, Amerika, Afrika, Europa,
Italien, Spanien, China, Portugal; Moskau, Berlin, Paris;

d)Handlungen; Resultate der Handlungen:
sammeln, sich bewegen, regieren;
sich ereignen, erleben;

leiten, senden, verfassen, verletzen, beschreiben, erzihlen, libersetzen

e)Abstrakte Begriffe:

einsam, gesund, krank, aufmerksam, dunkel;

Freund, Feind, Leiden;

Hoffen

f)Verkleinerung:

Haus, Buch, Stadt, Tisch, Mann, Frau
g)Negation:

Erfolg, Gliick, Mensch, Verstindnis, Schuld, Sinn, Geduld

h)Verstarkung:
Zahl, Menge, Summe

Aufgabe 5. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive.
Kilte, Junge, Leser, Leserin, Neuling, Heldentum, Bewegung, Sammlung, Indianer, Melodie,
Malerei, Schicksal, Schlosser, Gang, Heldentum, Rétsel, Lehrling, Gemiise, Zuhorer, Malerin,
Datum, Afrikaner, Physik, Backerei, Hauschen, Freundschaft, Fakultdat, Doktor, Gebirge, Faulheit,
Freund, Freundchen, Fotograf, Fotografie, Museum, Piddagogik, Sprachwissenschaft, Biologie,
Liedchen, Gedicht, Zuschauer, Zuschauerin, Kindheit, Metzgerei, Lange, Hohe

Kputepun u mkaJia onieHMBaHUS NPAKTHYECKOT0 32 JaHUSA

Orenka B Oajax
(o mATHOATTFHOM CHCTEME)

HpOI_ICHT YCIICHIHOT'O BBITIOJHCHUS BCEX
ITYHKTOB 3aJaHU

OTJIMYHO He menee 90%

XOpO1IO He menee 70%
YIIOBJIETBOPUTEIBHO He menee 50%
HEYOBJIETBOPUTEIBHO Menee 50%

OC-3 IIpumep Tecra:

1. Semasiologie ist eine Teildisziplin der Lexikologie, die...
a) die Bedeutung der Worter und die Bedeutungsbeziehungen im Wortbestand untersucht;
b) die die sprachlichen Erscheinungen auf der Ebene des Wortes erforscht;
c) die Theorie der Erfassung der Worter in Worterbiicher entwickelt.

2. Welche Termini bezeichnen den gleichen Begriff?
a) Begriff und Bedeutung; b) Onomasiologie und Semasiologie; c¢) Etymon und

Urbedeutung

3. Welches Wort hat ein lebendiges Etymon?

a) das Auge; b) die Wanduhr; ¢) der Brautigam

4. Welches Wort hat ein totes Etymon?

a) das Auge; b) die Wanduhr; ¢) der Brautigam

5. Welches Wort hat ein verdunkeltes Etymon?

a) das Auge; b) die Wanduhr; ¢) der Brautigam
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Das Wort ,,das Abenteuer ist .... Herkunft.

a) slawischer; b) franzdsischer; ¢) japanischer

Als Hauptbedeutung des polysemen Wortes “Schlange” gilt ... .

a)die Schlange (falsche, hinterhéltige Frau)

b)die Schlange (lange Reihe wartender Menschen)

c)die Schlange (Schuppenkriechtier)

Die Worter die Kiefer und der Kiefer gehoren zu den ... .

a) Homoformen; b) eigentlichen Homonymen; ¢c) Homophonen

Bei welchem Wortpaar handelt es sich um Homonymie?

a) das Band (ein schmaler Streifen aus Stoff) — der Band (eines von mehreren Biichern, die
zusammen ein Werk bilden);

b) die Mandel (eine Nuss) - die Mandel (eines von zwei Organen im Hals, die Infektionen
abwehren);

¢) der Strom (ein groBer Fluss) - der Strom (die Elektrizitit)

Das Wort ,,freudig® gehort zu den ... .

a) Ableitungen; b) Zusammensetzungen; ¢) Wurzelwdrtern

Das Wort ,, der Schrank* gehort zu ... .

a) den Ableitungen; b) Zusammensetzungen; ¢) den Wurzelwortern

Das Wort ,,das Konzert* ist aus ... entlehnt.

a) dem Franzosischen; b) dem Englischen; c) dem Italienischen

Das entlehnte Wort ,,kapieren‘ bedeutet:

a) schwitzen; b) begreifen; c) malen

Konversion wird als eine Abart der ... betrachtet.

a) Zusammensetzung; b) Abkiirzung; c) Ableitung

Das Wort ,,Pelzwerk® enthdlt ... .

a) ein Halbsuffix; b)kein Affix; c) ein Halbprafix

Das Wort ,,der Charakter* ist aus ... entlehnt.

a) dem Lateinischen; b) dem Griechischen; ¢) dem Franzdsischen

Welches deutsche Wort passt zu dem entlehnten Wort ,,testen‘?

a) priifen; b) korrigieren; ¢) checken

Welches entlehnte Wort wird als Synonym zum deutschen Wort ,,der Leibwichter*
gebraucht?

a) Killer; b) Boy; ¢) Bodyguard

Definieren Sie den Begriff: die Wortbildung

Was gehort nicht zu den Wortbildungsarten im Deutschen?

a) Derivation; b) Konversion; ¢) Assimilation

Bestimmen Sie die Art des zusammengesetzten Wortes ,,die Zahnpasta“

a) attributive Zusammensetzung; b) kopulative Zusammensetzung; ¢) Zusammenriickung
Bestimmen Sie die Art des zusammengesetzten Wortes ,,stilsauer*

a) attributive Zusammensetzung; b) kopulative Zusammensetzung; ¢) Zusammenriickung
Bilden Sie ein zusammengesetztes Wort und ilibersetzen Sie es ins Russische: der Markt +
die Wirtschaft
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24. Bilden Sie ein zusammengesetztes Wort und iibersetzen Sie es ins Russische: die Welt +
bekannt

25. Bilden Sie ein zusammengesetztes Wort und iibersetzen Sie es ins Russische: lesen + der
Saal

26. Definieren Sie den Begriff: die Konversion, und fiihren Sie ein Beispiel an.

27. Entschliisseln Sie die folgende Abkiirzung: die BRD

28. Bestimmen Sie den Artikel:
a) Sprachwissenschaft; b) Datum; ¢) Metzger
KpI/ITepHI/I U MIKaJIa OICHUBAHUA TECTa

3a,I[aHI/I5[ C BBI60pOM OTBECTa

[IpaBuibHBIN OTBET 1 Gan
HenpaBuiabHbll OTBET 0 6amnoB
3ananus ¢ pa3BEPHYTHIM OTBETOM
[TpaBUIIbHBII U TOUHBIN OTBET 2 Oamna
[TpaBUIIbHBII OTBET, HO AOMYIIEHBI HEAOYETHI 1 6ann
HenpaBuibHbll OTBET 0 6amnoB
Tect: ypoBHU AOCTHKEHUS 00pa30BaTEILHOIO PE3yNIbTaTa
Onenka (1o naTHOaUIbHOM cucTeMe) [IponieHT BBINOJIHEHUS BCEX 3a1aHUU
OTJINYHO He menee 90%
XOPOIIIO He menee 70%
YIOBJIETBOPUTENBHO He menee 50%
HEYIOBJIETBOPUTEIHHO Menee 50%

OC-4 IIpuMepHBbIii nepevyeHb TeM /JIs1 10OKJIAT0B
. MecTo JIEKCUKOJIOTUH B CUCTEME JTMHI'BUCTUYECKHUX JUCIUTUINH.
. YueHue o cioBe Ha COBpeMeHHOM 3tarie. OnpeeneHne U XapakTepUCTUKU CI0Ba.
. CII0BO ¥ TIOHSTHE.
. [Ipo6Gnema 3HaueHus cnoBa. TUIBI 3HAUCHUH.
. C1oBa MOTMBHPOBAHHBIE U HEMOTHBUPOBAHHBIE.
. CemaHTHKa, €€ peAMET U 3aJa4H.
. I3menenue u pa3BuTre 3Ha4CHUS CJI0BA. [[pUYMHBI CEeMaHTHUUECKOTO Pa3BUTHA.

0 N L AW N —

. [lMonucemusd nu MoHOCEMUS.

Nel

. Meradopa u meToHUMHS.

—
=]

. 'mnepOona, nMToTa, 3BYEMU3MBI.

—
—

. [Ipobnema npoAyKTUBHOCTH Cy(QPHUKCALH.
. [TpoGnembI cJI0BOCIIOKEHHUSL.

—_—
W N

. Mozeau ciI0BOCIOKEHHUS.

_.
n

. [Ipu3Haku ppazeoqornuecknx eTuHUIIL.

—
9]

. Kimaccudukanum ¢ppazeonornaeckux eIuHuUII.

—_
o)

. Ponb 3anMcTBOBaHUi B 00OTaAIIEHUH CIOBAPHOTO 3araca.

—_
-

. AKa}IeMI/I'-IeCKI/Iﬁ BapHWaHT HEMCIUKOI'O A3bIKa UJIN SI3BIKOBOM CTaHdapT.

—
[o¢]

. TeppI/ITOpI/IaJ'ILHaﬂ ILI/I(I)(I)CPCHI_II/IaLII/IH JICKCUKH HEMCIKOI'O A3bIKa.
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Kputepuu u mkaJia onieHUBaHus JI0KJIa/1a

HaumenoBanue AJITOPUTM OLICHUBAHUS O1necHKa B
Kpartkas xapakrepuctuka
OLIEHOYHOTO Oayutax
OIICHOYHOTO CPEJICTBA
cpencTBa
Joxknan [TpoayxT CoOTBETCTBHE COJICPIKAHUS 1

CaMOCTOSATENIbHON pabOThI
CTYJICHTA T10 33JJaHHOM
Teme (mpobiaeme).
[TpenwsBnsieTcs B popme
MyOTMYHOTO BBICTYIUICHUS
IO MPEICTABICHUIO
MOJTYYCHHBIX

PE3YNBTATOB pEIICHUS
OnpeAeIeHHON
y4eOHO-TIPAKTHYECKOH,
yueOHo-
HCCIICIOBATCILCKOM
3a/1a4Ml WJIU Pe3yJIbTaTOB
ITOMCKA U OCMBICIICHUS
nH(popMaIuu 1Mo 3aJaHHOMN
TeEME

3a4BJICHHOU TEME

O06o03Ha4YeH KPYyr NOHATHH U TEPMHHOB, 1
HEOOXOUMBIX JUTSI OTTHCAHUS
HCCIIETyEMOTO TTOJI0KEHUS

Jloknana pasziesieH Ha CMBICIIOBBIC YacTH 1
1 OTpa)KEHa JIOTHKA PaCCYKJICHHUH MpH
Mepexoje OT OJTHOM YacTH K APYroi

[Togaua Mmatepuana BBICTYIUICHUS: 1
CBOOOJTHOE BJIQJICHHE COJICPIKAHHUEM,
oOlIeHHe ¢ ayTUTOpHUEit

JlokJazm conpoBOKaaETCS 4
MYJIBTUMEAUNHON ITpEe3eHTAlUEN

B noxnane cnenansl IpOMEXYTOUHBIE U 1
KOHEYHBIE BBHIBOIbI

OTBeTHOE CII0BO JT0KJIaauuKa (UETKHE 1
OTBETHI HAa BOIIPOCHI)

HUroro 10

YPpoBHU 10CTH:KeHHSsI 00Pa30BaTEIbHOIO pPe3yabTaTa

Orenka B Oayurax

(oueHka 1o NATUOAIILHON CUCTEME)

HpOHCHT BBIITOJIHCHHA BCEX ITYHKTOB
OILICHUBAaHUA

9-10 He menee 90%
(oTHMYHO)
7-8 He menee 70%
(xoporo)
5-6 He menee 50%
(YZIOBJIETBOPUTEITHHO)

Mewnee 5 0axoB

(HEY1OBIETBOPUTENHHO)

Menee 50%

Mamepuanst, ucnonv3yemole 0711 RPOMENCYMOUYHO20 KOHMPOIA YCReeaeMocmu
odyuarowuxca no oucyuniune
OC-5 3auyer B ¢popMe ycTHOr0 codece0BaHUs MO BOMPOCAM

1. JIekcHKOJIOTHS KaK pa3/iesl HAyKHU O SI3bIKE.

IlepeyeHb BONPOCOB K 3a4eTy

2. JIekcukorpadusi.

3. Tumnsl ciioBapen.

4. I3McHeHne 3HaUYCHHUS CIIOBA.
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5. Bunasl n3MeHeHus 3HaUEeHUS CII0BA.

6. Mopdonoruueckasi CTpyKTypa ClIoBa.

7. CrnocoOBblI CIIOBOIIPOU3BOICTBA.

8. Ilpeduxcarms.

9. Cyddukcarusi.

10. ITpoGaeMBbI CTOBOCIIOKEHUS.

11. Moxenu clioBOCIOKEHHUS.

12. Konsepcus.

13. AGOpeBHaIst 1 OHOMATOTESI.

14. DTuMonoruyeckasi XapakTepuCTUKa CIOBApPHOT'O COCTaBA.
15. 3aumctBoBauug. VX BUIbI.

16. Busbl ¥ CTyneHU aCCUMUJISLIMH.

17. YcroituuBbie 1 Ppa3eonornaeckue CI0BOCOUSTaHUS.
18. Bunp! ¢ppa3eonoru3mMos.

B xonue HU3YUCHUA JUCHUIINIMHBI TOABOAATCA UTOT'N pa6OTbI CTYACHTOB Ha J'Ia60paTOpHBIX
3aHATUAX IYTEM CYMMUPOBAHUA Sapa6OTaHHBIX 0aI0B B TEUEHHE CEMCCTpa.

KpnTeplm OLleHUBAHMA 3HAHMII oﬁyqamnmxca o JTMCHMIIJIMHE

Dopmuposanue 6ALTLHO-PEUMUHE0B0U OYEHKU Pabombvl 00YYAOUWUXCSL

Ilocemenue Pabora Ha
1a00paTOPHBIX J1a00PaTOPHBIX 3auér
3aHATAI 3aHATUAX
Paz0
asbalrionra o 16 x 1=16 Gaios 152 Gamra 32 Gama
Cemectp | BUIam padot
A I .
ggﬂﬁMapHHH MaKe 16 0amtoB max 168 0asyura max 200 0ayuI0B max

Kpumepuu oyenusanusa pabomur 06yuarowe2ocs no umoaam cemecmpa

Bbanasl (2 3E)

«3aYTEHOY oomee 100

«HE 3aYTEHO» 100 1 MeHee

6. MeTtoanyecKkue yKazaHus /Ui 00y4AIOUIMXCS 110 OCBOEHUIO THCIMIJIHHBI

VYcnemHoe ocBoeHue Kypea «Jlekcukomnorus (HeMeukui (BTOpoOi) sI3BIK)» TpeOyeT oT
CTYACHTOB pEryJIIpHOIO TIOCEIIEHUS W AaKTUBHOW paboThl Ha JabOpaTOPHBIX 3aHATHUSX,
BBITIOJIHEHUS] BCEX YUeOHBIX 3aJlaHMi TpemnojaBareNs, O3HAKOMJIEHHS C OCHOBHOW U
PEKOMEHIyEMOM JINTepaTypoi.

KoHkpeTHbIE MPONOpLUN pa3HbIX BUJOB pabOThl B IpYIIE, a TaKXkKe CHOCOOBI UX OIIEHKH,
OIIpENIeNAI0TCA MIPENnoiaBaTeeM, BEAYIIIUM 3aHATHSL.

CamocTtosTenbHas paboTra OOydaroOIUXCSl COCTOUT B H3YYEHHH HMHU PEKOMEHIyeMOil
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JUTEpaTyphl MO JEKCHKOJIOIMM HEMELKOIO s3blKa W HOBEHIINMX MyONMKAUUi MepHUOAHYECKON
NeyaTH MpU MOJATOTOBKE K MPAKTHUYECKUM 3aHATHSIM. CTyIEHTHI MOTYT MOJITOTOBUTH COOOIICHHUE,
JIOKJIaJl TI0 TEMATHKE 3aHATHUS Ha NPEJIOKEHHYIO IPEN0IaBaTEIEM TEMY.

CrpyKkTypa ayIuTOPHBIX 3aHSATHHA BKJIIOYAET CJEAYIONIMEe KOMIIOHEHTHI: 00CyKIAeHHE
TEOPETUYECKOI0 MaTepHuaja M0 JAHHOW TeMme; OOCY)XIEHHE BOIPOCOB MJIsi CaMOCTOSTENIbHOU
HOJArOTOBKM; MPOCIYIIMBAaHUE U OOCYXIEHHE COOOIICHUH, IOATOTOBICHHBIX OTIEIbHBIMU
00y4aroIUMUCs; BHIIOJHEHNE MPAKTUUYECKUX 3aJaHUH B COOTBETCTBUH C TEMOM 3aHATHUS.

[ToaroroBka K 3aHATHUAM JOJKHA OCYLIECTBIATHCA C YYETOM CHEUU(UKH UX NPOBEICHHUS.
HauunaTte NOArOTOBKY CclelyeT C M3Y4YEHUs TEOPEeTHYECKOro MaTepuaya 0 [aHHOW TeMe.
Heo0xonrnMo BHUMATENbHO NPOUYNTATh U [IPOAHATIU3UPOBATH MPEACTABIECHHBIN MaTepuail. B nemsx
CHCTEMaTH3allud MaTepHuajga PeKOMEHAYeTcs cocTaBlieHHe cxeM M Tabmui. I[lpm moaroroBke k
3aHATUIO HEOOXOAMMO MOJ00PATh WILTIOCTPATUBHBIN MaTepHall K TEOPETUIECKOMY MaTepuaiy, T.e.
TEOPETUYECKHE IIOJIOKEHUS JIOJDKHBI  HOJKPEIUIITbCSl  cOOCTBEHHBIMM — npumepamu. Ilpu
OLICHMBAaHUM OTBETa NpENoJaBaTelb YYUTHIBAET €ro IOJHOTY M IPAaBUIBHOCTb, CTEIEHb
CaMOCTOSITEJIbHOCTH IIPU BBIOOPE IPUMEPOB, a TAK)KE TPAMOTHOCTb PEUH.

ITpu pabore Haj BOIpOCAMM Ul CAaMOCTOSATEIILHOTO M3YUEHHs CIEAYeT 3aKOHCIEKTHPOBATh
UCTOYHUKH, YKAa3aHHbIE B CHUCKE JIMTEPATyphbl K KaXJIOMY M3 3aHSATHH, BBIABUTH IPOTUBOPEUMS B
TPAKTOBKAaxX TOTO WJIM WHOTO SIBICHHS B padOTax pa3HBIX JIMHTBUCTOB, €CIM TAKOBBIE MMEIOTCA,
c(hopMyJIHpOBaTh BHIBOJIBI.

[Ipy moAroroBke COOOLIEHUH CleNyeT BBIIEIUTh HauOOJee BaXKHbIE M CYLIECTBEHHbIE
IOJIOXKEHHSI OCBEI[aeMOro BOIpOca, c(hOPMYJINPOBaTh MX TaKUM OOpa3oM, 4YTOObl OHH OBUIN
HOHATHBI JJIs ciaymarenel. JmurenbHOCTh COOOLIeHNs He JOIDKHA MPEBBIIIATE ST MUHYT.

K kaxxaomy u3 3aHATUH ClleAyeT FOTOBUThCA 3a01arOBPEMEHHO B CBSI3U € OOJIBIIMM 00beMOM
Y 3HAYUTEJIbHON CII0’KHOCTBIO PAaCCMaTPUBAEMOr0 MaTepHuala.

B koH1ie cemecTpa MpoBOAUTCS 3aUeT Mo Kypey «JIekcukonorus (HeMeukuii (BTOpoit) s3bIK)».
Crucok BOIPOCOB K 3a4€Ty IIPEJOCTABIIAETCS NIPENOAABATENIEM 3apaHee.

[Ipr BBICTaBICHMM 3aueTa YYHUTHIBAIOTCA CIEAyIOIUe (AKTOPBL: CTENEHb AKTHBHOCTH
oOyuJarolerocsi Ha MPaKTUYECKUX 3aHATHUAX; KOJMYECTBO M KaueCTBO MOATOTOBIEHHBIX B TEUEHUE
ceMecTpa COOOLICHUH; CTENIEHb ITOJIHOTHI U IIPAaBUIIBHOCTU OTBETA HA 3a4eTe.

Pe3ynbTaThl BBINOMHEHNS MPAKTUYECKUX 3[JaHUN OLIEHMBAIOTCS B 0ajulaX, B COOTBETCTBUU C
0aJUIbHO-PEUTUHIOBOM CUCTEMON YHHUBEPCHUTETA.

IInanb1 1a00paTOPHBIX 3AHATHH

3anamue 1. Erforschungsgegenstand der Lexikologie. Das Wort
Bonpocs! 11 caMOCTOATEILHOM NOATOTOBKHU:
1. Was erforscht die Lexikologie?
2. Wie sind die wichtigsten Probleme dieser Wissenschaft?
3. Mit welchen sprachlichen Disziplinen ist sie auf engste verbunden?
4. Das Wort. Definition. Hauptmerkmale des Wortes vom phonetischen Standpunkt aus.
Copepxanue padboThI:
1. ITpopabGoTaTh peKOMEHIOBAHHBIN 1JIs1 U3yUESHUSI MaTepPHa 110 TEME 3aHITHS.
2. HOIIPOTOBI/ITBCH K I'pylnImoBOMYy O6cy)K,I[eHI/IIO TEMBbI 3aHATHS.
3. HOIIFOTOBI/ITL BBICTYIIJICHUC ITO OJHOMY U3 BOIIPOCOB IJIA CaMOCTOSITEIILHOU IIOATOTOBKHN
®opma npeacraBiaeHusi oryera: CTyIEHT T0JKEH IPUHSTH y4acTUe B IPYHIIOBOM O0CYXJIEHUU U

BBICTYIIUTH MEPE] TPYIIION HA 3aHATHUN.
17



3anamue 2. Erforschungsgegenstand der Lexikologie. Das Wort

Bomnpoce! 11 caMOCTOATEILHOM NOATOTOBKHU:

1. Das Morphem. Wortbildende und formbildende Morpheme.

2. Das Etymon. Worter mit lebendigem, verdunkeltem und totem Etymon.

3. Die Fehletymologie.

4. Klassifikation der fehletymologisierten Worter.

Conep:xkanue padboThi:

1. IlpopaboTaTh peKOMEHIOBaHHBIN AJI U3YUEHUSI MaTepual 10 TEME 3aHSITHUS.

2. I1oAroTOBUTHCA K TPYNIIOBOMY OOCYKACHUIO TEMBI 3aHSTHS.

3. HOIIFOTOBI/ITL BBICTYIIJICHUC 110 OAHOMY U3 BOIIPOCOB IJIA CaMOCTOSITEIILHOU IIOATOTOBKHN
®opma npeacrabiieHus oTyera: CTyIEHT JIOJDKEH MPUHSTH YYAaCTUE B TPYIIIOBOM OOCYKJICHUU U
BBICTYIIUTH IEPE] TPYIIION HA 3aHATUN.

3anamue 3. Die Wege der Bereicherung des deutschen Wortschatzes. Die Zusammensetzung
Bomnpoce! 111 caMoCTOSATEILHOM MOATOTOBKH:

1. Vier Wege der Bereicherung des deutschen Wortschatzes.

2.  Der Hauptweg der Bereicherung des deutschen Wortschatzes.

3. Die Arten der Wortbildung.

Copepxxanue padoThbI:

1. IlpopaboTtaTh peKOMEHIOBaHHBIN AJI1 U3YUEHUsI MaTepUa 110 TEME 3aHsTHSL.

2. HOI[FOTOBI/ITBCH K I'pylrioBoMy O6CY>K,Z[CHI/IIO TEMBbI 3aHATHSA.

3. HOI[FOTOBI/ITB BBICTYIIJICHUC 11O OJHOMY U3 BOIIPOCOB IS CaMOCTOSITCIILHOU II0ATOTOBKH
d)opMa NpeacraBjacHus oT4yYeTAa: CTy,I[eHT HAOJIKCH MPUHATH Y4aCTUC B I'PYIIIIOBOM 060y>KI[eHI/II/I u
BBICTYIIUTD IICPECI rpynnoﬁ Ha 3aHATHUH.

3anamue 4. Die Wege der Bereicherung des deutschen Wortschatzes. Die Zusammensetzung
BOl'lpOCbI IJIA CaMOCTOSATEILHOM NOATOTOBKMU:

1. Das zusammengesetzte Substantiv.

2. Das zusammengesetzte Adjektiv.

3. Das zusammengesetzte Verb.

4. Die semantisch-syntaktische Klassifikation der zusammengesetzten Worter.

Copepxanue padboTsI:

1. IIpopaboTaTh peKOMEHIOBAHHBIN AJIs U3YyUEHUSI MaTepHa 10 TeME 3aHsTHUS.

2. IToAroTOBUTHCA K TPYMIIOBOMY OOCYKACHUIO TEMBI 3aHSTHS.

3. HOI[FOTOBI/ITB BBICTYIIJICHUC ITO OAHOMY M3 BOIIPOCOB IJIA CaMOCTOSITEIILHOU IIOATOTOBKHN
®opma npexacraBiaeHusi oryera: CTYIEHT 0JKEH IPUHSTH y4acTUE B IPYNIIOBOM OOCYXJIEHUHU U
BBICTYIIUTH MEPE] TPYIIION HA 3aHATUN.

3ansamue 5. Die Arten der Wortbildung

Bomnpocs! 11 caMOCTOATEILHOM NOATOTOBKHU:

1. Das Suffix. Das Prafix.

2. Die Klassifikation der Affixe nach dem historischen Prinzip.
3. Die Klassifikation der Affixe nach dem genetischen Prinzip.
Coaepxxanue padoThbI:
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1. IIpopabGoTaTh peKOMEHIOBAHHBIN JJIsl U3YUECHUSI MaTEpPHa 110 TEME 3aHITHUS.

2. IToAroToBUTHCA K TPYNIIOBOMY OOCY>KACHUIO TEMbI 3aHSTHS.

3. I[1oaroToBUTH BBHICTYIIEHHUE 110 OJHOMY M3 BOIIPOCOB ISl CAMOCTOSITEIbHON OJATOTOBKU

®opma npexacrapiaeHusi oryera: CTyIEHT 10JDKEH IPUHSTH y4acTUE B IPYNIIOBOM O0CYXJIEHUU U
BBICTYIIUTB II€pE IPYIIION HA 3aHATUU.

3ansamue 6. Die Arten der Wortbildung

Bomnpocel 111 caMoOCTOATEILHOM MOATOTOBKHU:

1. Die Klassifikation der Affixe nach dem morphologischen Prinzip.

2. Ubergang in eine neue Wortart.

3. Kiirzung Lautnachahmung.

Copnepxxanue padboThI:

1. IlpopaboTtaTh peKOMEHI0OBaHHBIN AJI U3YUEHUSI MaTEpUall 110 TEME 3aHsTHSL.

2. [ToAroTOBUTHCS K TPYNIIOBOMY OOCYKICHHUIO TEMbI 3aHSATHUS.

3. [loAroTOBUTH BHICTYIJIEHHE IO OTHOMY U3 BOIIPOCOB JIJISl CAMOCTOSITEIbHOM MOATOTOBKH
®opma npeacraBiaeHust oryera: CTYISHT I0JDKEH IPUHSTH y4acTUE B TPYNIIOBOM OOCYKIECHUU U
BBICTYIIUTH Mepe] TPYIION Ha 3aHATHH.

3anamue 7. Bedeutungswandel. Metapher. Metonymie
Bonpocs! /151 cCaMOCTOATEIbHOI MOATOTOBKH:

Die Arten des Bedeutungswandels.

Mehrdeutigkeit der deutschen Worter.
Metaphorische Ubertragung des Namens.

Die Arten der Metapher.

Die Personifizierung

Metonymische Ubertragungen des Namens.

Die Arten der Metonymie.

Copepxanue padoTbI:

No akowodE

1. IlpopaboTaTh peKOMEHIOBaHHBIN AJI1 U3YUEHUSI MaTepual 10 TEME 3aHSTHS.

2. I1oAroToBUTHCS K IPYNIIOBOMY OOCYKICHUIO TEMBI 3aHATHSL.

3. IToAroTOBUTH BBICTYIUIEHHUE 110 OHOMY M3 BOIIPOCOB JJIsi CAMOCTOSITEIbHON OJATOTOBKU

®opma npexacrabijeHust oTyera: CTYACHT JOJDKEH NPUHATH YU4acTHE B IPYNIIOBOM OOCYKICHUU U
BBICTYIIUTB I€pE IPYNIION HA 3aHATUU.

3anamue 8. Bedeutungswandel. Die 2 und die 3. Art des Bedeutungswandels

BOl'lpOCbl IJIA CaMOCTOATEILHOM NOATrOTOBKMU:

1. Bedeutungserweiterung des Wortes

2. Bedeutungsverengung des Wortes.

3. Bedeutungsverbesserung des Wortes

4. Bedeutungsverschlimmerung des Wortes.

Copepxanue padoThI:

1. ITpopabGoTaTh peKOMEHIOBAHHBIN JJIs1 U3yUEHUsI MaTepHa 10 TEME 3aHITHS.

2. IToAroTOBUTHCS K TPYMIIOBOMY OOCYKACHUIO TEMBI 3aHSTHS.

3. HO}IFOTOBI/ITI) BBICTYIIJICHUC ITO OJHOMY M3 BOIIPOCOB IJIA CaMOCTOSITEIILHON IIOATOTOBKHN
®opma npeacraBiaeHusi oryera: CTyIEHT I0JKEH IPUHSTH y4acTUe B IPYHIIOBOM OOCYXIECHUU U
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BBICTYIIUTH IEPE]] TPYIIION HA 3aHATUN.

3anamue 9. Bedeutungswandel. Die 4 und die 5. Art des Bedeutungswandels

BOl'lpOCbI OJA CaMOCTOSATEJILHOM nNOoArOTOBKMU:

1. Hyperbel

2. Litotes.

3. Euphemistische Verdnderung der Bedeutung.

Conep:xkanue padboThi:

1. ITpopaboTaTh peKOMEHI0BaHHBIN JJISI U3yUEHUS MaTepral MO TEME 3aHITHSI.

2. I1oAroTOBUTHCA K TPYNIIOBOMY OOCYKACHUIO TEMBI 3aHSTHS.

3. HOIIFOTOBI/ITL BBICTYIIJICHUC 11O OJHOMY M3 BOIIPOCOB IJIA CaMOCTOSITCIILHOU IIOATOTOBKHN
®opma npeacrabiieHus oTyera: CTyICHT JOJDKEH NPUHATH Y9acTHE B TPYIIIOBOM OOCYXKICHUU U
BBICTYIIUTH IEPE] TPYIIION HA 3aHATUN.

3ansamue 10. Bildung von Phraseologismen als einer der Wege der Bereicherung des deutschen
Wortschatzes

Bomnpocekl 111 caMoCTOATEILHOM MOATOTOBKHU:

1. Die Arten der Wortverbindungen.

2. Freie Wortverbindungen.

3. Die Gesamtbedeutung der freien Wortverbindungen.

Copepxxanue padoThbI:

1. Hpopa60TaTb peKOMeHILOBaHHHﬁ AJIL U3YUYCHUS MaTCpHaAJl IO TCME 3aHATHA.

2. HOI[FOTOBI/ITBCH K I'pylrioBoMy O6CY>K,Z[6HI/IIO TEMBbI 3aHATHSA.

3. HOI[FOTOBI/ITB BBICTYIIJICHUC 11O OAHOMY U3 BOIIPOCOB IJIA CaMOCTOSITEIBHOMI IIOATOTOBKH

d)opMa NpeacraBjacHus oT4yeTAa: CTy,I[eHT AOJIKCH IIPUHATH Y4aCTUC B I'PYIIIIOBOM 060y>KI[eHI/II/I u
BBICTYIIUTH MEPE] IPYIIION HA 3aHATUN.

3ansamue 11. Bildung von Phraseologismen als einer der Wege der Bereicherung des deutschen
Wortschatzes

Bonpoce! 11 caMOCTOATEILHOM NOATOTOBKHU:

1. Strukturell-semantische Klassifikation von Phraseologismen

2. Wortpaare, ihre Struktur und Charakteristik.

3. Idiome.

Copepxanue padboTsI:

1. ITpopaboTaTh peKOMEHI0BaHHBIN ISl U3yYEHUS MaTepUal Mo TEME 3aHITHSI.

2. IToAroTOBUTHCS K TPYMIIOBOMY OOCYKACHUIO TEMBI 3aHSTHS.

3. HOI[FOTOBI/ITB BBICTYIIJICHUC 11O OJHOMY M3 BOIIPOCOB IJIA CaMOCTOSITEIILHOU IIOATOTOBKHN

®opma npexacraBiaeHusi oryera: CTYIEHT OJDKEH IPUHSTH y4acTUE B IPYNIIOBOM O0CYXJIEHUHU U
BBICTYIIUTH MEPE] TPYIIION HA 3aHATUU.

3anamue 12. Gefliigelte Worte

Bomnpocs! 11 caMOCTOATEILHOM NOATOTOBKHU:

1. Charakteristische Merkmale der gefliigelten Worte.
2. Gefliigelte Worte aus der Bibel.

3. Gefliigelte Worte aus der antiken Mythologie.
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Copepxanue padoThI:

1. IIpopabGoTaTh peKOMEHIOBAHHBIN IJIs1 H3yUCHUSI MAaTEPHAJ 110 TEME 3aHITHUS.

2. I1oAroToBUTHCA K TPYNIIOBOMY OOCYKACHUIO TEMbI 3aHSTHUS.

3. HOIIFOTOBI/ITB BBICTYIIJICHUC 11O OAHOMY M3 BOIIPOCOB IJIA CaMOCTOSITCIbHOM IIOATrOTOBKH

®opma npeacraBiaenus oryera: CTyACHT IODKEH MPUHATH YU4acTUE B TPYIIIOBOM OOCYKACHUH U
BBICTYIIUTH TI€pE]] TPYIION Ha 3aHITHH.

3anamue 13. Sprichworter. Die Arten der Ubersetzung von Phraseologismen
Bomnpocel 111 caMoOCTOSATEILHOM MOATOTOBKHU:

Sprichwdrter und ihre Besonderheiten.

Wortgenaue Ubersetzung

Aquivalent-genaue Ubersetzung

Aquivalent-ungenaue Ubersetzung

Umschreibende Ubersetzung

o e

Conep:xkanue padboThi:

1. IIpopaGoTaTh peKOMEHIOBAHHBIN AJIs U3YyUEHUS MaTepHa 10 TeME 3aHsTHUS.

2. I1oAroToBUTHCA K IPYNIIOBOMY OOCYKACHUIO TEMbI 3aHSTHUS.

3. I[1oaroToBUTH BBHICTYIICHHE IO OJHOMY M3 BOIIPOCOB ISl CAMOCTOSITEILHON TOATOTOBKU

®opma npexacraBiaeHusi oryera: CTYIEHT 0JDKEH IPUHSTH y4acTUE B IPYNIIOBOM O0CYXJIEHUHU U
BBICTYIIUTH M€pe] IPYNIION Ha 3aHATUH.

3anamue 14. Entlehnung aus fremden Sprachen als einer der Wege der Bereicherung des
deutschen Wortschatzes

Bomnpocel 111 caMOCTOSATEILHOM MOATOTOBKH:

1. Keltische Entlehnungen

2. Slawische Entlehnungen

3. Lateinische Entlehnungen

4. Griechische Entlehnungen

Copepxanue padoTbI:

1. IIpopaboTaTh peKOMEHIOBAHHBIN AJIs U3YyUEHUSI MaTepHa 10 TeME 3aHsTHUS.

2. HOI[FOTOBI/ITLCSI K I'pylnIoBOMYy O6CY)K,ZLCHI/II-O TEMBbI 3aHATHS.

3. HOI[FOTOBI/ITB BBICTYIIJICHUC 11O OJHOMY U3 BOIIPOCOB IS CaMOCTOSITEIILHOU IIOATOTOBKH

(I)opMa NpeaACTaBJICHUSA 0TIETA: CTy,I[eHT JAOJIKCH NPUHATH Y4aCTUC B TPYIIIIOBOM 060y>I(I[eHI/II/I u
BBICTYIIUTH MEPE] TPYIIION HA 3aHATUU.

3ansamue 15. Drei Schichten der franzosischen Entlehnungen. Purismus
Bonpocsl 1J151 caMOCTOATEIbHOM MOATOTOBKU:

Die 1. Periode der franzosischen Entlehnungen

Die 2. Periode der franzdsischen Entlehnungen

Internationalismen

Russische puristische Tendenzen des 19. Jahrhunderts

Der deutsche Purismus des 16. Jahrhunderts

Der negative Purismus

Copaepxxanue padoThbI:

1. ITpopaboTaTh peKOMEHI0BaHHBIN ISl U3yYEHUS MaTepUal M0 TEME 3aHITHSI.

ok wbhE
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2. I1oAroToBUTHCA K IPYNIIOBOMY OOCY>KACHUIO TEMbI 3aHSTHUS.

3. I[1oaroTOBUTH BBHICTYIUIEHHUE 110 OHOMY M3 BOIIPOCOB ISl CAMOCTOSITENIbHOW OJrOTOBKU

®opma npeacrapjieHus: oTyera: CTYICHT JOJDKEH MPUHATH YU4acTHE B IPYNIIOBOM OOCYKICHUU U
BBICTYIIUTH IEPE]] TPYIIION HA 3aHATUN.

3anamue 16. Synonyme. Antonyme. Homonyme

Bomnpocekl 111 caMoCTOATEILHOM MOATOTOBKH:

Vollstindige Synonyme

Unvollstindige Synonyme

Die Gruppen von Antonymen nach den Begriffen, die sie bezeichnen
Lexikalische Homonyme

Lexikalisch-grammatische Homonyme

Grammatische Homonyme

Conep:xkanue padboThi:

1. ITpopaboTaTh peKOMEHI0BAaHHBIN ISl U3yUYEHHUS MaTeprajl 1o TeMe 3aHSATHS.

o gk whE

2. I1oAroToBUTHCA K IPYNIIOBOMY OOCYKACHUIO TEMbI 3aHSTHUS.

3. I1oAroToBUTH BBHICTYIUIEHHUE 10 OAHOMY M3 BOIIPOCOB JJIsi CAMOCTOSITEIbHON OJATOTOBKU

®opma npeacraBiaeHusi ordyera: CTYJEHT 10JDKEH IPUHSTH y4acTUE B IPYIIIOBOM OOCYXAEHUU U
BBICTYIIUTH M€pe/ IPYNIION Ha 3aHATUU.

7.1lepeyeHb OCHOBHOI U JONMOJHUTEILHOMH y4eOHOi uTepaTypbl, UHTepHeT-pecypcoB,
HEeO0XOAUMBIX [IJIf OCBOCHHSI JUCHUNIMHBI

OcHoBHas JInTepaTypa
1. JIekcukoIOTHs HEMEIKOTO SI3bIKa : yueOHoe mocodue / coctaButenb C. M. Xantumupos. — Yda
: BI'TTY umenu M. Axmymibl, 2002. — 96 ¢. — ISBN 5-87978-198-4. — TekcT : anekTponHbIi //
Jlans : anexTponHO-OnbIMoTeuHas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/42400
2. Conomunosa, N.A. Jlekcukonoruss HeMeukoro sizpika: yueoHoe mocooue / U.A. Comoaunosa. —

OpenOypr: OpenOyprckuit rocynapcTBeHHbIi yHuBepeutet, 2014, — 133 c.: mi. — Pexxum mocryma:
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=330595
3. VYuyposa, C.A. Jlekcukonorus Hemenkoro s3bika=Lexikologie der deutschen Sprache:
Vorlesungsskripten: koHcnekt nekuuii / C.A. YaypoBa; Ypanbckuil QenepanbHblil YHUBEPCUTET
uM. niepsoro IIpesunenta Poccun b. H. Enpiuna. — ExatepunOypr: M3natenscTBo Ypanbckoro
yauBepcuteta, 2014. — 53 c. — Pexxum nocryna: URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=276009

JlonoJiHuTeIbHAS JIUTEPATypa
1. Anoxuna, C.I1. CpaBHUTETbHAS TUIIOJOTHUSI HEMEIIKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB: yueOHOe mocodue /
C.I1. Anoxuna, O.A. KoctpoBa. — 3-¢ m3j., ctep. — MockBa: ®JIMHTA, 2021. — 214 ¢. — Pexxum
nocryma: — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=114476
2. Hopmas, b 1O. JIunrsuctuueckue 3agaun: yueOHnoe nocooue / b.}O. Hopman. — 5-e u3z., ctep. —
Mocksa: ®JIMHTA, 2017. — 273 c. — Pexxum noctyna: URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=69155
3. ®wmnmosa, W.H. CpaBHuTEeNbHAs TUIIOJIOTHUS HEMEIIKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB: y4deOHOE /

WN.H. ®ununnoBa; MOCKOBCKHI  roCyAapCTBEHHBIM  00macTHOW — yHHBepcuTeT, WMHCTUTYT
JMHTBUCTHKHA U MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIMH, JIMHTBUCTHYECKUH (pakymbTeT. — 3-€ U31., CTep.
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— Mocksa: ®JIMHTA, 2017. — 141 c. — Pexxum noctyna:

URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=114740

S. Hedbénosa, JI.A. WHOs3bIYHAS JIEKCMKA COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO SI3bIKa (aCIEKThI
KynbTypHoit uHTerpanuu) / JLA. HepémnoBa; MOCKOBCKUI TMenarorudyeckuii rocynapCTBEHHBIN
YHHUBEPCHTET. — MOCKBa: MOCKOBCKHUIA MeAarorHuecKuii rocyaapcTBennblii yausepeurer (MIITY),
2018. — 184 c.: mi. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=599025

HNuTepHET-pecypenbl
http://lexikologie.perce.de/uebungen.php
https://www.deutsch-portal.com/wortbildung.html
https://www.sofatutor.com/deutsch/grammatik/wortarten/wortbildung-und-wortbedeutung
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